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Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
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» disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
:O: I clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

= Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
* the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com
9 ARM AZE BEL cz DE IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Yuwuus Sican mod- Y 3anexHacui aa | V zavislosti na Abhangig vom Manufacturer: Zodic Technology Co,, Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
dllhtll‘i]}; uUnnlyhg | elindan asili Magani MbiLbl modelu mysi Mausmodell Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

olaraq Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package

EN ES EST Fl GEO Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

' Installing device driver software Q%

Click here for status. Depending Dependiendo | Saltuvalt hiire | Hiiren mallista [ dstjobs

on the mouse del modelo de mudelist riippuen dm@gbgs Made in China.
model raton >8m30@93wo Warranty service is not effected in the following situations:
1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
GRE HR/CNR HUN KAZ PL 2. Incorrect filling in of the warranty card.
@ Avéhoya pe To | Ovisno o mod- | Az egér modell- | Tintyip W zaleznosci od 3. Incorrect plug in to power grid.

HOVTEAO TOU elu misa jétol fiiggden mogeniHe modelu myszy 4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements
TIOVTIKIOU BarNaHbICTbl of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

5 secC. RO RU SLvV SVK SWE 6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.

A - - - 7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
In functie de 3aBucut ot Odvisno od Podla modelu Beroende voltage rgegulators) PPl 4 6. (excep
Vel iy s modelul mouse- | Mmogenn Mbiwn | modela miske mysi musmodellen

a b

i 8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.
ului 9. Incorrect operation or careless handling.
UKR UZB 10. Damage to the product due to natural disasters.
11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).
3anexHo Big Sichgoncha 12. Disability of connected devices of other producers.
Mogeni Muwi modeliga garab
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® RU BbecnpoBopaHasa urposas Mbilib
MHCTPYKLUWNA

[leknapauma cootBeTcTBMA

Ha ¢yHKLMOHMPOBaHYE YCTPOIACTBa (YCTPOIACTB) MOTYT MOB/NATL CTAaTU4ECKME, SNEKTPUUecK/e
WM BbICOKOYACTOTHbIE MO/IA (Pagvoannapatypa, MobusbHble TenedoHbl, MUKPOBOHOBbIE Meul,
3/1EKTPOCTATUYECKIE Pa3PsZ bl). B Clyuae BO3HUKHOBEHUS YBEAUUbTE PACCTOSHWE OT YCTPOWCTBa,
BbI3bIBAIOLLErO MOMEXM.

YTauzaums 6atapeek, 31eKTPUYECKOro 1 31eKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA

TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapelikax Kk TOBapy UM Ha ynakoBKe O3HayaeT, YTo TOBap He MOXeT bbiTh

YTUAN3MPOBaH BMeCTe C BbITOBbIMU OTX0AaMMW. OH A0/KeH BbiTb JOCTaBNEH B KOMMaHWIO Mo cbopy
B V' YTWM3aUNKM BaTapeek, 3NeKTPUYECKOTO U 3NeKTPOHHOTO 060pyAOBaHMS.

MpaBuna v ycnosua 6e30nacHOro 1 3hHeKTMBHOrO 1CNO/b30BaHNA ToBapa

Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTM:

1. Vicnonb3oBaTk ToBap TO/ILKO MO NPAMOMY HasHaueHUto. 2. He pa3bupatb. [laHHoe u3fenve He CoAepXUT
yacTei, MoANExaLLMX CaMOCTOATeIbHOMY PeMOHTY. Mo Bonpocam 06Cy>K1BaHNA U 3aMeHbl HeCrpaBHOro
uzaenns obpaluaiitec K GprpMe-NpoAaBLYy WM B aBTOPU30BaHHBIN CepBUCHBIN LieHTp Defender.

Mpw Nprieme ToBapa y6eanTeck B ero LeOCTHOCTU 1 OTCYTCTBII BHYTPW CBOBGOAHO NepeMeLLaoLLyXCs
npeAmeToB. 3. He npeaHasHaueH ans geTeid 4o 3-x neT. MoXeT cogepxkatb Meskue getaau. 4. He gonyckatb
nonajaHus Baru Ha usgenve 1 BHYTPb ero. He omyckaTk u3geve B X1aKocTv. 5. He noaseprate n3genve
BMBPALMAM 1 MeXaHNUYECKIIM Harpy3kaM, CMOCOBHBIM MPUBECTY K MeXaHUYeCkiM NOBPeX/AeHNAM ToBapa.
B ciyuae Hanmums MexaHnyeckvx NoBpeXAeHMiA HKakux rapaHTUuii Ha ToBap He aaeTcs. 6. He ncrnosibsosatb
NPV BUAVMBIX MOBPEXAEHUAX 13enna. He NoNb30BaTbCA 3aBEA0MO HeVCNpPaBHbIM YCTPOCTBOM.

7. He ucnonb3oBath npyt Temnepatypax Hike Wiv BbilLe PEKOMEHZAyeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO NOoNb30BaTens),
NPV BO3HUKHOBEHIM KOHAEHCMPYEMOI BNXHOCTY, a Taloke B arpeccuBHON cpese.

8. He 6parb B poT. 9. He MCM0ONb30BaTHL M3Ae/ME B MPOMBILLAGHHBIX, MEAVLIMHCKX 1 MPOU3BOACTBEHHbIX
uenax. 10. B cyyae, ecam TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCYLLLECTBAANACH MPU OTPULIaTE/bHLIX TeMrepaTypay,
riepez HauanoM KCTUyaTalm HYXHO AaTb TOBapy COTPeTbCA B TErIoM nomelleHnm (+16-25 °C) B TeueHre
3 yacos. 11. BeIktouaTh YCTPOICTBO Kax/abli pas, KOr/a He NIaHUPYeTCa UCMO/b30BaTh ero B TeUeHe
ANUTENIbHOTO NeproAa BpeMerm. 12. He 1Cnonb3osatb yCTPOIACTBO NPy BOXAEHUI TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa
B C/lyyae, /M YCTPOVICTBO OTB/IEKAET BHIMaHIE, a Takke B TeX C/yuasx, Korja OTK/IKoUeHe yCTpoiicTBa
Npe/ycMOTPEHO 3aKOHOM.

HazHaueHue: 6ecnpoBoAHas Mbillib - KOOPAVHATHOE YCTPOICTBO BBOAR, NPeAHa3HaueHHoe ANA yNpaBieHns
KYPCOPOM B Mpezienax 3kpaHa KoMMbloTepa 1 OTAauM PasiuHbIX KOMaHZ KOMMboTepy

TexHuueckme xapakTepucTvKi 1 0COBEHHOCTV ToBapa CM. Ha yrakoBKe U Ha caiite defender-global.com
Vmnoprep 8 PO: 000 «T/ Komnaxua Aedenaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, gom 27, cTp. 2,
nometenve lll, komHata 3, odpuc 63. srotosutens: 3oamk TekHonoaku Ko., Jita. Aapec: 5209, bnok A 3Ha B,
YyaHr LsnHbMxao, AUcTpukT 28, lanaHr KoMboHWTY, CHbaHb CTpWT, BaoaHb ANCTPYKT, LLISHbXeHb, KuTali.
CpoK rofHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cny>bbl - 12 MecALes. MapaHTUIAHBIN CPoK - 12 MecALies.

[lexnapauya cootsetcrana N2 EASC N RU [1-CN.PA07.B.47276/22 VicnbitatenbHas nabopatopus "Kavectso
npoaykuun", atrectar akkpeaurtaty POCC RU.31881.04TECO./1024. CooTeeTctyeT TpeboBaHMAM TexHUYeckoro
perniavenTa EBpasniickoro 3koHOMMUECKoro coto3a "O6 orpaHUUeHIN NPUMeHEeHs OMacHbIX BELLECTB B
VI3A@NNAX INEKTPOTEXHWKI 1 pagvoanekTpormku (TP EASC 037/2016). [leknakpaLms cootetctems N2 EASC

N RU ZI-CN.PA07.BA47281/22. VicnbiTatenbHas nabopatopus "Kauecrso NpogyKLum®, aTrectaT akkpeavTaLm
POCC RU.31881.04TECO.M/1024. CooTBeTcTBYET TpeboBaHMAM TEXHUYECKOTO perfiamMeHTa TaMOXXEHHOrO Coko3a
"IN1eKTPOMarH1THas COBMECTUMOCTb TexHnueckinx cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok aeiicTBua Aeknapauuii no
18.10.2027 Br/toumTeNbHO. MONHYH0 MHPOPMALMIO O CepTUdUKaTe COOTBETCTBUSA CM. Ha caiite https://defender.ru

Cnncok aBTOpPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
/[laTa NpOU3BOACTBA: CM. Ha ynakoBke MPoM3BOANTENb OCTaBAAET 3a COBOW NPaBO U3MEHEHUA KOMMEKTAaLMM 1
TEXHWNYECKIIX XapaKTEPUCTVIK, yKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKLWM. [Oc/eAHAR 1 MOAHas BEPCUA MHCTPYKLM AOCTYMHa

Ha caiite www.defender-global.com. Caenaro B Kutae.

TAPAHTUVHbBIV PEMOHT HE MPOV3BOANTCA B CNIEAYIOLLIX CNIYHAAX:

1. VicTeyeHme rapaHTUIAHOTO Cpoka (yCTaHaB/IMBAETCA CO AHA NPOAaXu ToBapa NoTpebuTento).

2. Henpasw/ibHOe 3arMo/iHeHMe rapaHTUItHOTO TaloHa. 3. Henpasu/ibHOE NOAKKOUeHMe B 31eKTPOCeTb.

4. HapyLueHue CoxpaHHOCTV rapaHTUIAHBIX M1OM6 1 KpeneXxHbIX COBANHEHWI KOpMyca, Haanume CreaoB
BCKPbITUS Ha BHELLHUX 1 BHYTPEHHWX NMOBEPXHOCTAX ToBapa. 5. Annapatypa, npeaHasHaueHHas gns paboTbl
B BbITOBbIX YCNOBUAX, UCMO/b30BaNACk B MPOGECCHOHANBHBIX LIENAX.

6. MospexaeHus nonag BHYTPb 13/ NOCTOPOHHWIX NPEAMETOB, BELLECTB, KAKOCTEN,
Hacekomblx. 7. HapylieHvie B pabote nuTatoLleii anektpocetn — 220 B £10% (kpome crabuamsatopos
Hal'lpﬂ)i(eHMﬂ). 8. BCKprTVIE W PEMOHT TOBapa Npou3seAeHbl IMLIOM, He YNONHOMOYEeHHbIM Ha TO
dupmoii-npoaasLom. 9. HenpasunsHaa 3kcryatauma uam HebpeskHoe obpatiere.  10. MospexaeHue
V3Aenus B pesynbTate CTUXMIAHBIX 6eactBuid. 11 Hannuve cieoB MexaHWYeCcKoro NoBpexaeHws (MajeHve,
yaap). 12. HepaboTocnocobHOCTb NOAKKOHAEMBIX YCTPOWCTB APYrVX NMPOV3BOANUTENEN.
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Upwnunpnn: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuang]inyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.
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® AZE Simsiz oyun sicani
TOLIMAT

Uygunlug bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik ve ya ytiksak tezlikli sahaler (radioavadanliq, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi
E Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizerinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ila
utilizasiyasinin geyri-mumkunliyna gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanhginin
toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantaqasina gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va ssmarali istifadasi Uzre qaydalar va sartler

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifade etmak.

2. Mali sekmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati
va ya tamiri Uzra masalalara gora satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis markazina miiraciat
etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitévliyiins, daxilinds sarbast harakst edan asyalarin olmamasina
amin olun.

3. 3 yasa gadar usaqlar tiglin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumaq. Mamulati maye icina salmamag.

5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiklars maruz qgoymamag. Malin tizerinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tizarinds g6zs carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilsrakdan nasaz
qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax), riitubatin
kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.

8. Agza gotlirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.

10. ©9gar malin naqli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti gapali
bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabskadan ayirmagq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diqqati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare edarken
cihazi istifads etmayin.

Mahsulun xususiyyatlari va xiisusiyyatlari qablasdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilar.

istehsalgi: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China. Limitsiz raf dmra.

Xidmat middati 12 ay. Zemanat middati — 12 ay.

Istehsalat tarixini gabin tizarinds bax. istehsalci bu telimatda gostarilon paketin tarkibini va
xususiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds saxlayir. 9n son va atrafli amsaliyyat talimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinds edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZSMANSTLI TSMIR APARILMIR:

1. Zamanat muiddatinin bitmasi (middat, malin istehlakgiya satiimasi gtiniindan tayin edilir).

2. Zemanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sahv qosulmasi.

4. Zoamanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili ve xarici sathlarinda
acilma izlarinin olmasi.

5. 9gar istsmari maisat saraitinda nazards tutulmus apparat, pesekar magsadi ils istifads edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin dismsasi ils bagl zadsler.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinde pozuntular — 220 V +10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi sexs tarafindan agilib ve tamir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tabii felakat naticasinds zedalanmasi.

11. Mexaniki zads izlarinin olmasi (yera diismasi, zarba).

12. Digar istehsalcilarin gqosulmus qurgularinin islemamasi.

® BEL BbecnpaBagHas rynbHABaA Mbiw
IHCTPYKL,bIA

[aknapaLpis agnaseHacLi

Ha dyHKubIsHaBaHHe Npbinadbl (Npbliaz) MOTyLb Nayn/biBallb CTaTbl4YHbIA, 31EKTPbIYHbIA

ab0 BbICOKaYacTOTHbIA Nasi (pagbléanapatypa, MabinbHbiA TINedOHbI, MiKpaxBaneBbla neybl,
3/1eKTpaCTaTblUHbIA Pa3pazbl). Y BbiNajKky Y3HIKHEHHA NaBaniyLe agnernacub aj npbiaagbl, Akas
BblK/liKae MepaLKoAbl.

YTbinizaubls 6atapaek, aneKTpbluHara i 31eKTpoHHara abcrannBaHHs

I'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl asHauae, WTO TaBap He MoXa

6bILb yTbINi3aBaHbl pa3am 3 6biTaBbIMi aaKigami. EH naBiHeH GbiLb AacTayneHbl ¥ KamnaHito na
Em  360pb! i YTbinizaubli 6aTapsek, 3neKTpbiuHara i a1ekTpoHHara abcranaBaHHs.

MpaBinbl i yMoBbI 6scneuHara i 3dekTblyHara BblkapbICTaHHsA TaBapy

Mepbl 3acuspori:

1. BbikapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKI Na NPambIM MPbI3HAU3HHI.

2. He pasbipaup. [lagseHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, AKia NagnaratoLb caMacToiHamy paMOHTY.

Ma nbiTaHHAX abCyroyBaHHA | 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BapTaiiLecs ga ¢pipmbl-npagayua abo

y ayTapbi3aBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl Npbiéme TaBapy nepakaHaiiLiecs y Aro LanacHaci

i ajcyTHacui YHyTpbI NpaameTay, Akia ceaboAHa nepamsiuyaroLiLa.

3. He npbi3HavaHbl s A3auei Aa 3-x ragoy. Moxa 3mawyaLb ApobHbIa A3Tani.

4. He ganywvalb nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp siro. He anyckalyp Bbipab y Bagkacui.

5. He naggspraus Bbipab Bi6paLibiAM i MexaHiuHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM NPLIBECL A3 MeXaHiuHbIX
nalKoAXaHHAY TaBapy. Y BbiNazKy HaayHacL|i MexaHiuHbIX NalKoAXaHHAY HifsKiX rapaHTbIii Ha TaBap
He Aaeljlia. 6. He BbikapbicTOYBallb Npbl 6auHbIX NalIKOAXKaHHAX Bblpaby. He kapbicTalilia 3aBeaama
HACNpayHai Npblnajai. 7. He BbikapbiCTOyBaLb Npbl TaMMepaTypax Hixaii abo BbILISA pakaMeHAyeMbix
(FJ| IHCprKLLbIPO Ka})blCTaﬂleKa) I'Ipbl y3HIKHeHHI Blﬂbl'aul AKasa KaHA3HCyeLLl_La

a Takcama y arpaciyHbim acsapoaasi. 8. He 6paub y por. 9. He BbikapbiCTOyBaLb BbIPab y NpambiCiOBbIX,
Me/blLbIHCKiX abo BbITBOPYbIX M3Tax. 10. Y BbINazAKy, Kaji TpaHcnapLipoyka TaBapy axblUuUaynsnacs
Npbl 3AMOYHbIX TIMNepaTypax, nepaj nadatkam skcnayaraubli Tp36a Aaub Tasapy carpayua y uénasim
naMﬂLLIKaHHI (+16-25 °C) Ha npausary 3 rapsin. 11. Beikntoyalb Npbinagy KOXHbI pas, Kani He naaHyelua
BbIKApbICTOYBALYb fie Ha NpauAary Aoyrara nepbisay yacy.

12. He BbIKapbICTOYBaLlb Npblaajy Npbl KipaBaHHI TpaHCMapPTHLIM CPOAKaM Y BbiNazaKy, Kaji npbinaja
aAusrsae yBary, a Takcama y Tbix BbiMajkax, Kani afKkatousHHe npbiiadbl npagyrieaxaHa 3akoHam.

MpbI3HausHHe: KaapAblHaTHasA Npbinaja YBOAY, Npbi3HayaHas AnA KipaBaHHA Kypcopam y Mexax 3KpaHa
KamnyTapa i agaaybl PO3HbIX KamMaHa KamnyTapy

TaXHiUHbIA XapaKTapbICTbIKi | XapaKTapbICTbIKi NPaJyKTy MOXHa 3HaMiCLLi Ha ynakoyLbl i

Ha defender-global.com. IMnapugp: OO0 «T/, Komnanws JedeHaep» Aapec: 127030, r. Mocksa,

yn. Cywesckas, aom 27, cTp. 2, nomelyerue lll, komHata 3, opuc 63.

BeitBopua: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Heabme>xaBaHbl TIPMiH npbigaTHacL.

TapMmiH cayxbbl - 12 Mecauay. FapaHTbliiHbI TIpMiH - 12 Mecauay. [laTa BbITBOpYACL: M. Ha YnakoyLibl.
BuiTBOpLA 3aX0OyBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiiBa YNakoyKi i cneubidikalibiii, yKasaHbiX y raTbiM
KipayHiuTee. AnolHse i nagpabasHae KipayHiLTBa Na 3kCn/yaTalibli pasmellyaHa Ha caiilie
www.defender-global.com. 3po6aeHa ¥ Kitai.

lapaHTbliiHae abcnyroyBaHHe He axbiLuAYAseLLa Y HaCTyMHbIX CiTyaLblax:

1. 3aKaHUY3HHe TIPMiHy rapaHTbli (rapaHTbIiiHbI TIPMiH pa3niuBaeLla 3 AaTbl NPOAAXY KaH4aTKOBaMy
KapbICTaNbHiKy).

2. HanpasinbHae 3anayHeHHe rapaHTbiiiHara TajaoHa.

3. HAnpasinbHae NajktousHHE Aa dNeKTpaceTKi.

4. NapyLwusHHe Bscneki rapaHTbIiHbIX N10M6ay, GikcaLibisi CTbIKOYHbIX By3/10Yy KOpryca; HasyHacLb
3N1eMeHTay aATy/liHbl Ha 3HELHA | yHyTpaHai yacTkax Bbipabbl.

5. Kani BbIpab, npbi3HayaHae 419 GbiTaBOra BblkapbICTaHHs, BbIKAPbICTOYBaNacs y npadeciHbix M3Tax.
6. MalKoAxaHHI, BbIKNiKaHblsA MPaHIKHEHHEM Y NPajyKT CTapOHHIX NpagmeTay, payblBay, BagkacLei L
HaCAKOMBbIX.

7. Wkopaa ¥ BbIHIKY NapyLW3HHA HapMa/bHaii Npaysl ceTki xapuaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpama
ayTamaTbl4YHbIX P3rynsTapay Hanpy>xaHHs)

8. Kani npagyKT agkpbly | agpamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl A raTara Ablaep.

9. HanpasinbHas npaua anbbo HeacUspoxHae abbIxogKaHHE.

10. MawkogykaHHe Bbipaby 3-3a CTbIXINHbLIX GeacTBay.

11. HasyHacub 3nemeHTay, AKia nakassatoLb Ha MeXaHiuHbls NalwKoAxaHHI (Naa3eHHe, yaap).

12. AAKNOU3HHE NaAyyaHbIX NPblaj iHWbIX BEITBOPLAY.
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NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zarizeni zpusobujiciho ruseni.”

Ochrana zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat
vSechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a tcinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatfeni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici
objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpiisobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouZiti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. NepouZzivejte vyrobek pro pramyslové, Iékarské a vyrobni tcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pfed pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach

defender-global.com. Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Doba pouzitelnosti neomezena.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace

a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce. Nejnovejsi a GpIna verze pfirucky je k dispozici
na www.defender-global.com. Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zaru¢ni doby (zaru¢ni doba se vyporadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).
2. Nespravné vyplnéni zarucniho listu.

3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.
4. Poruseni bezpecnosti zaru¢nich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skfiné; pfitomnost prvki
otevirani na vngjsich a vnitinich ¢astech vyrobku.

5. Pokud byl produkt uréeny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni Gcely.

6. Poskozeni v dusledku vniknuti cizich pfedmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovnit produktu.

7. Poskozeni v dUsledku poruseni normalni prace napéjeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulatori napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni.

10. Poskozeni produktu v dusledku pfirodnich katastrof.

11. Pfitomnost prvki indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobc.
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ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der

Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren

B | dlcr oder die brtlichen Behérden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine
Bestandteile, die selbsténdig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware iiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Flussigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schiaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwéarmen lassen.

11. Das Geréat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,

Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. .
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an
der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige
Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefuihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher
abgerechnet).

2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte.

3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des
Gehauses; Vorhandensein von Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fiir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fir berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern, Substanzen, Fliissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%.
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person gedffnet und repariert wurde.

9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen, die auf mechanische Schaden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Geréte anderer Hersteller.

© ES Ratén inalambrico para juegos | INSTRUCCION

-~

Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas electrostéticas). Si esto
ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion

No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado

de g\ezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a ﬁ)resewar los recursos naturales y a proteger el medio

ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Realgg y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucion: . .
B 1, Utilice el producto como es debido directamente. 2. No despiece el producto. El producto no contiene glezas
que se puedan reparar de forma independiente. En o que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el
producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad . 3. No esta destinado para
el uso de los niflos menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias. 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y
dentro de él. No ponga el producto en liquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan
causar lesiones mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el
producto. 6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos. 7. No use el producto
a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad
condensada y en el medio agresivo. 8. No ponga el producto en la boca. 9. No utilice el producto para fines industriales,
médicos o productivos. 10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes
de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas. 11. Apague
el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo. 12. No utilice el dispositivo mientras
conduzca unI v‘ehlculo si el dispositivo desvia su atencién, asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta

revista por la ley.

Eas especificaciones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el em{)aqsue yen X
defender-global.com.IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: Zodic Techno\ogy Co, Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
D_alang,C»c_)m}mum'tXéXi_n'an treet, Bao'an District, Shenzhen , China. X X X
Vida (il ilimitada. La vida (til es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar
el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento més reciente y
detallado esta disponible en www.defender-global.com. Fabricado en China.
El servicio de garantia no se efectua en las siguientes situaciones:
1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de ?a_rantla se liquida a partir de la fecha de venta al usuario final).
2. Relleno incorrecto de la Vlarégta de garantia. 3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica. 4. Incumplimiento de la sequridad
de los precintos de garantia, fijando conjuntos de union del cuerpo; presencia de elementos de apertura en el exterior e
interior del producto. 5. Si el producto disenado para uso doméstico se utilizo con fines profesionales. 6. Dafios debidos a
la Fenetrac\on de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto. 7. Dafos por incumplimiento
del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%. (excepto reguladores de voltaje_automat\'co‘sf& Siel
producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor. 9. Funcionamiento incorrecto o _
manipulacion descuidada. 10. Dafos alé)rodu_do debido a desastres naturales. 11. Presencia de elementos indicativos de dafio
mecanico (caida, golpe). 12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.
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Vastavusdeklaratsioon. Sta:
elektrostaatilised laengud
seadmest mis pohjlustab héireid. K N L o
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine. See siimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tdhendab, et toodet
ei tohi'taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
taastumise ettevotesse. o -
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused. Ettevaatusabinéud: . o
mmmm |- Kasutage toodet ksnes sellel ettendhtud eesmargil. 2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale
" remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke ihendust ettevotte-edasimiidjaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvateobjektide
puudumine. 3. Ei sobi alla 3-aastastele. VOIb sisaldada véikseid osi. 4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote
vedelikku. 5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise ?!ngele,,m\s Voib pohjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita. 6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge
kasutage defektne seadet. 7. Arge kasutage (ile voi alla Soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse
{? ac‘;ressuvse keskkonna puhul.8. Arge vGtke suhu. 9. Arge kasutage toodet to6stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil. 10.
ui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas rudimis
(+ 16-25°C) 3 tundi jooksul. 11. Liilitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. 12"Arge kasutage seadet soiduki
uhtimisel, juhul kui'seade hairib tahelepanu, ja juhdl, kui seadme valjaliilitus on seadusega ettenahtud.
oote spetsifikatsioonid ja funktsioonid eiate pakendil fa saidilt defender-global.com
IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: Zodic Technology Co, Ltd. Address: B209,
Block A and B, ChuangJinyihao, District 28, Dalang Community, Xin‘an Street, Bao'an District, Shenzhen , China. i i
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat, Tootmise kuupaev: vaata Rakendl\t. Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis
%_og?lﬁiﬁgkendl sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
ehtud Hiinas.
Garantiiteenust ei osutata jargmistes olukordades: N . » . s
1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeq arvestatakse [opptarbijale méiimise kuupéevast). 2. Garantiikaardi vale taitmine.
3. Vale pistik vooluvorku. 4. Garantiihtiljeste ohutuse rikkumine, korEuse tihendkomplektide kinnitamine; toote \(a’llste{a
sisemiste osade avanevate elementide olemasolu. 5. Kui koduseks kasutamiseks moeldud toodet kasutati ametialastel
eesmarkidel. 6. Kahjustused toote sees olevate voorkehade, ainete, vedelike voi putukate tungimise tottu. 7. Tarnevorgu
tavaparase to0 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (véll:ja arvatud automaatsed pin eregulaa;ond{ 8. Kui foote
avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimiitijal. 9. Ebadige kaitumine voi hooletu kaitlemine. 10. Toote
kahjustumine loodus6nnetuste tagajarjel. 11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, I66mine).

12. Teiste tootjate Gihendatud seadmete puue.

d, elektri- voi kdrgsagedusvaljad t(raadi_oseadme_d, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
sd mojutada seadme%seadmete) unktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus

4= FI Langaton pelihiiri
OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessé lisaa etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje

Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat maardykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita

Jja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
I toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin

kerdyspisteisiin tai palauttaa ne.

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osi.

osia.
. Valté kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.

6. Ala kyta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kayta tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttoohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa sekd sydvyttdvissa ymparistdissa.

8. Ald laita suuhun.

3 yta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéénottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kdyttaa sita pitkdan aikaan.

12. Alé kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttas laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet I6ytyvat pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin‘an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Séilyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta.

Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tdssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipéivasta loppukayttajalle).

2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.

3. Vaara pistoke pistorasiaan.

4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasndolo
tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisalla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot.

7. Syéttéverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset
jannitesaatimet)

8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat henkilot.

9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely.

10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.

11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasnéolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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i= GRE AcUPUATO TTOVTIKL TUXEPOV TTALXVISLIOU
EFXEIPIAIO XPHZHZ

AnAwon ouppopewang
H Aettoupyia TNG CUOKELING (CUOKEVEG) UTTOPEL VO ETINPEXTTEL OO LOXVPA OTATIKE, NAEKTPIKA 1} VYNARG
oUXVOTNTaC TESIA (PASIOEYKATATTATELG, KIVNTA TNAEPWVA, HIKPOKVHOTY, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS)

/ E&v ouppei, TpooTtadnote va auENCETE TV AmdTTAON ATd TIG CUOKEVEG TTOV TPOKAAOVV T SLaavvEEan.

ATIOPPUPN UITATAPLWY, NAEKTPLKOY KOl NAEKTPOVIKOV EEOTIALGHOU

AUTO TO OUHBOAO OTO TIPOIOVY, TIG UTTATAPIEG 1) T CUCKEUQTIX TOU UTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev

pmopei va amoppupBei padi pe otkiokd amoppippata. Oa mpémnel va Ttapadobel o€ pia KATGAANAN
B £TOUPE CUANOYAG Kl vaKUKAWONG NAEKTPIKWY KO NAEKTPIKWY GUOKELWV.

‘Opot ko IpoUTIOBETELG YLot AOPOAN KAt ATTOSOTIKY XPHON TOV TIPOIOVTOC

MPo@UAGEELG KT TN XPron:

1. XpNOIPOTIOOTE TO TPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOPEVO GKOTIO.

2. Mnv amoouvoppoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPLEXEL AVTOMMAKTIKE TTOU SIKAOVVTAL AUTOSVVARN
ETIOKEVN. ZXETIKA HE TO (TN TNG CUVTAPNONG KAL TNG AVTIKATATTACNG EVOG QMO TUXNHUEVOU
QVTIKELUEVOU, EQAPPOCTE OF EVAV QVTITIPOOWTIO N €§0VatoSoTnHEVO kévtpo aépPig Defender Katd tn
AN Tou TPoidvTog, Befouwbeite OTL Sev Eivat OTIAOPEVO KAt OTL SEV UTIAPXOLVY EAEVOEPA KIVOUPEV
QVTIKEIMEVA HECQ OTO TIPOIOV.

3. MakpLd oo oSt KETw Twy 3 Twv. MTOpEl va TIEPIEXEL JIKP& péPN.

4. Kpatrote pokpla anod v vypacia. Moté pnv Bubilete to TPoiov oe vypd.

5. Makptd amd SOVATELG KA PNXAVIKEG KATATIOVATELS, Ol OTIOLEG ITTOPEL VO TIPOKOAEGOUY UNxowvikn PAGRN
OTO TIPOIOV. € TEPIMTWON PNXAVIKNAG PAABNG Sev TtapéxovTa £yyUnoELC.

6. Mnv To XpnotuomoLeite Tapovoio omTikAg PAGBNG. Mnv To XpnolpoToleite GTav To TPOI6Y Eivat
TIPOPAVWG EAATTWHATIKO. 7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TPOIOV 08 BEPUOKPATIES KATW Kol TIEVW omtd TIG
OLVIOTWHEVEG BEpHOKPaTieC (SeiTe TO eyXelPiSLO AerToupyiag), UTd cLVBNKEG EEXTHIONG Lypasiag,
kaBwg Ko o€ exOptkd TEPIBAANOV. 8. Mnv To BaleTe 0TO GTOMA. 9. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TPOIOV

VLot BLOPNXAVIKOUG, LATPIKOVG 1} KATAOKEVAGTIKOUG OKOTIOUG. 10. Z€ TIEPITITWAN TIOV N ATOGTOAN TOU
T(POIOVTOG TpaypaToToBNnKe o8 BeppOKPaTieg KATW amd To Pndév, TOTE TPtV amd T Aettoupyia, To
TPOIOV TpéTeL va Slatnpeital og Beppn Tomobétnon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.

11. ATIEVEPYOTIOLEITE T GUOKELT KABE POPE, OTAV SEV TIPOKELITAL VAL TN XPNOHOTIOTETE It HEYCAO
XPOVIKO Slaatnua. 12. Mnv XpnOHOTIOLEITE TN GUOKEVT KAXTA TNV 081 yNon TOU OXAHATOC, £QV Eival
OTPAHEVN N TIPOCOXT, KAL OE GANEC TIEPITTWOELG OTAV O VOUOG OO UTIOXPEWVEL VO ATIEVEPYOTIOLTETE
TN OUOKELN.

OL TIPOSIAYPOPES KAl TOL XAPAKTNPLOTIKG TOU TIPOIOVTOG BPioKOVTaL 0TN CUOKELAGIO KAt OTO
defender-global.com.EIXATQIHX: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotig: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Ameptoplatn Sidpketa {wnig. H Sixpketa {wng eivan 2 xpovia. Huepopnvia kataokevic: PA. Ztn
ouokevaoia. O KATACKEVATTAG S1aTNPEl TO SIKaWUA Vo GANGEEL TO TIEPLEXOUEVO KOL TIG TIPOSIAYPOPES
TOU TIKETOL TIOV QVAPEPOVTAL OE UTO TO EYXELPISLO.

To o MPOTPATO KAt AVOAUTIKO eyXELpiSLo AstToupyiag eivan Stabéatpo atn Stevbuvon
www.defender-global.com. Katagkevaopévo otnv Kiva.

H umnpeoia eyydnong Sev mPaypaTOTOLEITAL OTIG AKOAOUBOEC TIEPIMTWOELG:

1. AMén g Teptodou eyyvnaong (n mepiodog eyyvunong SIEVBETEITAL OO TNV NUEPOUNVIX TIWANTGNG GTOV
TeAKS xpnotn).

2. Eo@oApévn oupmAnpwaon g KAPTAG £yyvnong.

3. Eopadpévn ouvdean ato SikTuo Tpopodoaiac.

4. NMapaBiocn TNG ATQOAELNG TWV TEPAYISWY EyyvNong, OTEPEWOT) CUYKPOTNUATWY GUVAPHOAGYNONG
NG ONKNG. TTAPOVGI GTOLXEIWY AVOIYHATOG OE EEWTEPIKA KOl ECWTEPLIKA PEPN TOU TIPOIOVTOC.

5. EQv To Tpoidv TIou oXeSLATTNKE yIal OIKIAKT XPHON XPNOWWOTIOWBNKE YLot EMOYYEAUATIKOVG OKOTIOUG.
6. Znpuid Aoyw S1eioduong EEVWV aVTIKEWHEVWY, OUCLWY, VYPWY 1 EVTOUWY PECK OTO TIPOIOV.

7. Znud Adyw TapaBioang TG KAVOVIKIG EPYATiag TOU SIKTUOU EQOSIACHOY - 220V +/- 10%. (EKTOG Twv
AUTOUATWY PUBULTTWY TATNG)

8. E&v 1O TtpOoi6V GvolEe Kal ETILOKEVATTNKE OO TOHO TIOU Sev eival E£0VCIOSOTNHEVO VI QUTO ATTtO TOV
AVTIPOOWTIO.

9. AavBaapévn Aertoupyio i} AMPOTEKTOC XEPIOUOG,.

10. Znpué 0TO TIPOIOV AOYW PUOLIKWY KATAGTPOPWV.

11. NMapovoia oTolxEiwv oV Seixvouv PNXaviKr (UL (TTTWon, XTOTNHA).

12. Avamnpio ouVSESEUEVWY CUOKEVWY CGAAWY TIAPAYWYWV.

ZHR @CNR  Zicaniigracki mis
UPUTSTVO

= HUN  Vezeték nélkiili jatékegér
HASZNALATI UTASITAS

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa

svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
EE clektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se
slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je via ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno
da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se nacdi na pakiranju i na defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija
navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je
na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljede¢im situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).
2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektricnu mrezu.

4. Krsenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pricvrsc¢ivanje spojeva kucista; prisutnost elemenata otvora na
vanjskim i unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed krsenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora
napona)

8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

Megfeleléségi nyilatkozat

Az eszkdz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu sttdk, elektrosztatikus kistlések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, prébéalja meg novelni az interfészt okozé eszkozok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem

lehet haztartasi hulladékkal egytt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és
I clektronikus berendezéseket gytijto és Ujrafeldolgozo céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei

Hasznalati dvintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhéz

vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a
termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési
kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szjaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor mikaodés elott
a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznlja a késziléket jarmivezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor
a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

A termék specifikacidi és jellemzéi megtalalhatok a csomagolason és a defender-global.com oldalon
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: Zodic Technology Co.,, Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Korlatlan eltarthatésag. Az élettartam 2 év.
Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el.

Kinaban készilt.

A jotallasi szolgaltatas a kdvetkezd esetekben nem teljesil:

1. A jotallasi ido lejarta (a jotallasi id6szak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezédik).
2. A jotallasi jegy helytelen kitoltése.

3. Helytelen csatlakozas az elektromos halézathoz.

4. A garancialis tomitések biztonsaganak megsértése, a burkolat izileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kiilsé és belsé részein.

5. Ha a haztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében 1évé idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekovetkezo karok.

7. Az ellato haldzat normal munkéjanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
feszliltségszabalyozdkat)

8. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a kereskedé nem engedélyezett.
9. Helytelen mikodés vagy gondatlan kezelés.

10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériiléseket jelzé elemek (esés, Gités) jelenléte.

12. Mas gyartok csatlakoztatott eszkozeinek fogyatékossaga.
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© KAZ  CbiMmcbI3 OiibIH TiHTYIpI
HY¥CKAY/bIK

CaiikecTik geknapaumacsl

KypbinfbiHbIH (KYpbLIFbIIAPABIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTVKabIK, 31EKTPAIK HeMeCce XOoFapbl XMiNikTi
epicTep (pagvoannapatypa, yabl TenedoHAap, WafbiH TOAKbIHABI NelTep, 31eKTPOCTaTKabIK,
paspaaTap) acep eTyi MymKiH. TyblHAaFaH ke3/ae, KeAepri KenTipeTiH KypbiNFfblAaH apakalbIKTbIKTbl
apTTbIPbIHbI3.

Batapes, 31eKTpAiK XaHe 31eKTPOHABI XabAbIKTapAbl Kajere xapary
Tayapaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesjafbl Hemece KanTtamagafsbl 6yn 6enri, Tayapabl
TYPMBICTbIK KanablkTapmeH 6ipre kagere xapatyfa 60AManTbIHAbIFbIH Gingipeai.
On 6atapesi, 31eKTpAiK KaHe 3N1eKTPOHAbI XabablKTapAbl X1Hay MeH kagere xapaty 60MbIHILA
KOMMNaHusnapFa XeTkisinyi Tuic.

I Tayapabl kayincis xaHe TMiMai KongaHy TapTibi MeH WwapTTapb!

CakTbik Wapanapsl:

1. Tayapap! Tek Tikeneii TafaiibiHAanybl 6OVbIHLA KONAAHbIHbI3.

2. benwektemeHi3. bepinreH byiibiMaa e3iHAIK XeHgeyre xaTtaTbiH 6enikTep xok. Kbi3meT kepceTy
aHe By3binFaH GyiibIMAbI aybICTbIpy CypakTapbl 60iibiHLIA caTylwbi-pupmara Hemece Defender
aBTOP/IACTLIPbINFAH CEPBUC OPTaibIFbIHa XYTiHIHI3. Tayapabl kabblngayAa OHbIH TyTaCTbIfbIHA XoHe
iliHAe epKiH OpbIH aybICTbIPATLIH 3aTTap/AblH, XKOK eKeHiHe K3 XeTKI3IHj3.

3. 3 >acka pentinri bananapfa apHanmaraH. ¥cak benwektep 60ybl MyMKiH.

4. BylibiMFa XaHe OHbIH iliHe blAfangelH KipyiH Xi6epMeHis. BylibIMabl CyAbIKTEIKTapFa CaMaHbI3.

5. TayappblH MexaHVKasblK 3aKbIMAANYbIHA SKENYI MYMKIH, BYMbIMHbIH CLAKIHY X3He MexaHuKasblk
KYKTeNYiH XibepMeH;3. 6. byiibIMHbIH KOPIHETIH 3aKpIMAanybl kesiHae KonaaH6aHbI3. KepiHey BysbinfaH
KYPbINFbIHbI KOAaHOaHbI3. 7. ¥CbIHbIIATLIH TeMnepaTypaaaH TeMeH Hemece Xofapbl Temneparypasa,
KOHZIeHCaLMANAUTBLIH bIFANABIILIK TybIHAaFaH/Aa, COH/Aal-ak arpeccuanbik opTaaa konaaHbaHsi3
(nanganaHyLbl HYCKayblH kapaHpi3). 8. Aybi3fa canyfa 60aMangbl.

9. ByMbIMAbI ©HEPKICINTIK, MEAVNLIMHANbBIK XaHE OHAIPICTIK MakcaTTa KonaaH6aHbI3.

10. Erep TayapAblH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, nanganany anjblHaa TayapFa Xbiibl
b6enmege (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHAe XblbiHyFa MyMKIHAIK 6epy Kepek.

11. ¥3aK yaKkbIT apasibifbiHAa KOAAaHY KocnapnaHbaraH Xafaaiiaa, KypbiiFbiHbl 9P KO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHI3AI anaHAaTaTbiH XafAainaa, Kenik KypasbiH Xyprizy 6apbiCbiHAa, COHAa-aK
KYPbIFbIHBI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xafaaiaa konaaHbaHpi3.

MakcaTbl: KOMMbIOTEP 3KPaHbIHbIH WeriHAe KypcopAbl 6ackapyFa xaHe KOMMbloTepre apTyp/i KOMaHAa
6epyre apHasfaH KOOPAVHATTbI EHri3y KYPbINFbIChl. OHIMHIH C1NaTTamManapbl MeH epekLuesikTepiH
KanTamagaH xaHe defender-global.com caliTbiHaH Tabyfa 60nagbl.

Wmnoptraywsl: 000 «T/] Komnanusa [ledenaep» Agpec: 127030, r. Mocksa, ya. Cyuiesckas, gom 27,
cTp. 2, nomelenue lll, komHata 3, odpuc 63.

©Hgipywi: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

LWekreyci3 cakray Mep3imi. KbiameT ety mep3imi - 12 ait. Keningik mep3simi — 12 ait. Defender yakinerti
CepBWCTiK OpTanbIKTapbl — cinteme 6ovibiHWa kapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service
eHAIpInI’eH KYHI: KanTaMajaH KapaHbi3. eHAIprJI OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETINTEeH NAaKeTTIH MasMyHbl
MeH cunaTtamanapbiH ©3repTy KyKblfbiH cakTanibl. COHFbI kaHe erkeii-Terkeiini naaanaHy xeHinaeri
HYCKay/bIK

www.defender-global.com caiitbiHga Ko xeTimai. KbiTaliga xacanfaH.

KEMINZAI XOHAEY TOMEHZET XXAFAAANAPIA XYPTI3IIMEAA]:

1. Keningi mep3iMHiH, 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbiHyLUbIfa caTblifaH KyHHeH 6acTan 6enrineHesi).

2. Keningik TanoHblHbIH AypbIC TOATIPbIIMAYbI.

3. DneKTp XeniciHe AypbIC KOCbIAMaYbI.

4. Keningik n1om6blnapbiHblH, KOPMYCTbIH 6EKITETIH KOCbINbICTaPbIHbIH BYTIHAIMHIH 6Y3blaybl, TayapabiH
CbIPTKbI KOHe iLLKi 6eTTepiHAe albiny i3AepiHiH 6oybl.

5. Erep TYpPMBICTbIK Xafaaiinap/a XyMbIC iCTeyre apHa/ifaH annapatypa KacinTik MakcaTrapaa
naiiganaxbinFaH 6onca.

6. ByfibIMHbIH iLiHe 6erje 3aTTapAblH, 3aTTeKTEPAIH, CYbIKTapAbIH, XXOHAIKTEPAIH Tycyi ceben GonfaH
3aKkpiMaap.

7. KopekTeHaipeTiH 220 B +10% 31eKTp >KeniCiHiH KanbinTbl XyMbICbIHbIH 6y3blybl. (KepHey
cTabuansatopnapblHaH 6acka)

8. Erep TayapAbl OfaH caTylbl prUpMa yaKineTTik 6epmereH agam alubin, XxeHaereH 6onca.

9. llypbIC icke NaiiaanaHslimaybl HeMece canakTblKNeH XapaTbliaybl.

10. Tabufn HaybeTTepAiH HaTVKeCiHAeri 3aKbIMaap.

11. MexaHuKanblK 3akbiMaany (Kyaay, cofbiay) i3gepiHiH 6onybl.

12. backa eHaipywinepaiH, KocbinaTblH 6yiibIMAAPbIHbIH, XYMbICKa XapaMcbl3Abifbl.

T |V| b v https://tm.by

MHTepHeT-MaFa3l/IH

w PL Bezprzewodowa mysz dla graczy
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzagdzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
B W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.

11. Wytgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.”

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com
Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,

Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Nieograniczony okres waznosci:. Zywotno$¢ - 2 lata. Data produkcji: patrz opakowanie

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych okreslonych

W niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukcji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com. Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarancji (okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
koncowego).

2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej.

3. Nieprawidfowa wtyczka do sieci energetycznej.

4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy; obecnos¢ elementow
otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.

5. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celow profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substandji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréow napiecia)

8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniong przez sprzedawce.

9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga.

10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych.

11. Obecnos$¢ elementdw wskazujacych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentéw.

() RO  Mouse pentru jocuri fara fir
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sé influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent electric static). in cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul apllcaru directivelor europene 2002/96/UE in dreptul natlonal sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat

conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
N occtare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de cétre legistatia
tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructjunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importatd la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.

La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide. 5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un

fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul

a 3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i- folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevéazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Taliinn, Estonia.

Producator: Zodic Technology Co,, Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,

Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi
rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si
recenta versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com. Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupd expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de cétre cumparator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.

3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.

4. Daca sunt rupte sigilile de garantie, elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.

5. Dacé aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

7. Daca sunt incalcate normele de alimentare cu energie electricd - 220V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor

de tensiune)

8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator.

9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

12. Dacé sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.

w SLV Brezzicna igralna miska
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeIJave mobilni telefoni, mikrovalovne peuce elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvredi

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
I recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za
uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v
treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalazi in na spletnem mestu defender-global.com
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pl’lerUJe pravico do spremembe vsebine embalaze in
specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na
www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).
2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omrezje.

4. krsitev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja
na zunanjih in notranjih delih izdelka.

5. Ce je bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

7. Skoda zaradi krsitve obicajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih
napetostnih regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblascena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnan}e

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementov, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.
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Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii
vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok nemdze

utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
mmmmm  Zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vyluc¢ne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost’ volne
postvacich casti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. NevyloZit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie si ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok mé zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutZitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.

12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch kedto pritahuje pozornost’
vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypéjanie vyrobku urcené podla zékona.

Specifikacie a vlastnosti produktu ‘néjdete na obale a na www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

@as pouzitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu
a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pIna verzia pokynov je k dispozicii na
webovej stranke www.defender-global.com.

Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujdcich situaciach:

1. Uplynutie zarucnej doby (zarucna doba sa vybavuje odo dna predaja kone¢nému uzivatelovi).

2. Nespréavne vyplnenie zarucného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zaru¢nych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov
otvérania na vonkajéej a vnutornej casti vyrobku.

5. Ak bol produkt urceny na pouzitie v doméacnosti pouzivany na profesionalne Ucely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetov latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v désledku porusenia normalnej prace napéjacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napatia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v dosledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujicich mechanické poskodenie (pad, naraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.
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BRUKSANVISNING

Forsakran om overensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljéskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushéllsavfall. Konsumenter
4r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer fér detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller
pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom &tervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten

Sékerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart fér avsett &ndamal.

2. Ta inte isér produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. Fér underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vénligen féretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga
objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig fér barn under 3 ar. Den kan innehalla sméa delar.

4. Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

5. Utsétt inte produkten fér vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.”

Produktspecifikationer och funktioner finns pa férpackningen och pa defender-global.com
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin‘an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum:

se férpackningen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att &ndra uppséattningen och tekniska
specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av
bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com. Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forsaljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifylining av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten for garantitatningar, fixering av gemensamma sammanséattningar av
fallet; narvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd for
hushallsbruk anvéndes for professionella &ndamal.

6. Skador pa grund av intrangning av frimmande féremal, &mnen, vatskor eller insekter inuti produkten.
7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i forsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska
spanningsregulatorer). 8. Om produkten har 6ppnats och reparerats av en person som inte har
auktoriserats for det av aterforsaljaren. 9. Felaktig anvéndning eller slarvig hantering.

10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.

11. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff).

12. Funktionshinder fér anslutna enheter fran andra producenter.

“ UKR bBezapotoBa irpoBa Muwa
IHCTPYKLLIA

[leknapauis BignosigHocTi

Ha ¢yHKLUiOHYBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BM/IMBATM CTATVUHI, EN1eKTPUYHI 360 BCOKOUACTOTHI
nons (pagioanapatypa, Mob6ibHi TenedoHU, MIKPOXBU/ILOBI NeYi, eN1EKTPOCTATUUHI PO3PAAW, TOLLO). Y BUNAAKY
BUHUKHEHHSA Takoro BBy 36i/bLUTe BiACTaHb Big ioro Axepena.

Yrunizaulis 6atapeliok, eneKTPUYHOTO | €NeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS
Lia no3Hauka Ha BUpo6i, batapeiikax 40 BUpoBy abo ynakoBLi NO3HaYaE, O BUPIG He MOXHa

YTWAi3yBaT 3 NOGYTOBMMM BiAxoaamu. BiH noBuHeH ByTn AocTaBaeHwiA B MicLe No 360py Ta yTunizayii

I 6aTapeiiok, eNeKTPUUHOTO Ta e/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

lMpaBua Ta yMoBU 6€3neuHoro Ta epeKT1BHOrO BUKOPUCTaHHs TOBapy

3anobixHi 3acobu:

1. BUKOpVCTOBYBaTV TOBAP TinbK1 38 MPAMVIM MPU3HAUEHHAM

2. He posbuipatu. [laHuii npUCTPili He MICTUTL YaCTVH, LLO MIAAratoTb camocTilHomy pemoTy. LLioao
o6cnyroByBaHHA Ta 3aMiH HecnpasHoro Bpoby 3sepraiiTecs 0 GiPMU-NPOAaBLA ab0 B aBTOPU3OBAHMIA
cepeicHuii LienTp Defender. Mia yac npuiivaka ToBapy BrIeBHITLCA B HOro LiAICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BcepeAvHi
npe/MeTiB, LLO BibHO NepemiLLyIoTbeA

3. He nepeabaveHuin ans giteit Bikom 40 3-x pokiB. Moxe MicTuTv Api6Hi AeTani

4. 3anobiraiite NonagaHHs BOJIOTU Ha BMpI6 abo BcepeanHy B1poby. He 3aHyptolite BUpi6 B pigvHy

5. 3anobiratite BNAMBY Ha BUPI6 BibpaLlii Ta MexaHi4HVX HaBaHTaXEHb, LLLO MOXYTb MPUBECTU A0 YLIKOAXKEHHS
BMpOOy. MapaHTis He HAZAETLCA Ha BUPIO, LLIO MAE MeXaHiUHi MOLIKOAKEHHS.

6. He kopucTyiitecs BUPOGOM, SKLLO BiH NMOLUKOAXKEHUIA.

7. He B1KOpWCTOBYBATV Mput Temnepartypi Buliie a6 HUXKYe TOi, LLIO PEKOMEHAYETLCS B IHCTPYKLT KOpUCTyBaYa,
NPV BUHVKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOJIOT, & TAKOX B arpecBHOMY CepeoBHLL

8. He 6patvt go pota

9. He B1KopucTOBYBaTY BYPI6 33 MPOMUCIOBIM, MEAUYHUM 360 BUPOBHUUMM MPUBHAYEHHAM

10. Akwio BMpi6 TpaHcnopTyBaBCs Npu Temnepatypi Hkue 0 °C, To nepes NoYaTkoM ekcryaraLlii NoTpibHO
BUTPVMATV BUPI6 Npu TemnepaTypi He Huxue +16 °C NPOTAroM 3-X roAuH.

11. BUMMKaiiTe NPUCTpIiA KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETLCA He BUKOPUCTOBYBATM 10ro NPOTArOM
AOBrOTPUBaNIOTO nepiogy

12. He BukopucTOBYiiTe MPUCTPIlA NiA, 4ac ypaBAiHHA TPAHCMOPTHIM 3ac060M, AKLIO Lie Bi/BO/IiKaE yBary,
aTakoX y BUMaZKaX, KoM BiAKNKOUEHHS MPUCTPOLO NepebadeHe 3aKoHOAaBCTBOM.”

Mpbi3HauaHHe: be3apoToBa MULLA - KOOPAVHATHWIA NPUCTPIV BBEAEHHS, NPUSHAYEHNIA 415 ypaBiHHSA
KyPCOPOM B MeXax ekpaHy KOMM'toTepa i nepejaBaHHa Pi3HUX KOMaHZ, KoMM'toTepy

TexHiuHi XapaKTepUCTV KM Ta XapaKTePUCTUKY MPOAYKTY MOXHa 3HaiiTh Ha ynakosui Ta Ha defender-global.com
IMnoptep B Ykpaiki: TOB «BrpobHude Mianpuemcrso “Mpomuicnosi Cuctemmn», aapeca: By. Kupunisceka,
40A, m. Kvii, 04080, YkpaiHa.

Bupo6Huk: 3ok TexHonesxi Ko, J1ta. Aapeca: 5209, Baok A i b, Ywyar'IxxiHixao, [icTpikT 28,

[JanaHr Kom'toHiTi, 3iHaH cTpiT, belioaH aictpikT, LLieHbukeH, Kutaii.

TepMiH NpuAaTHOCTI HeobMeXeHUI. TepMiH cayx6u - 12 Micauis. FapaHTiiHWiA nepiog - 12 Micaus.
[Mepenik aBTOPK30BaHWX CEPBICHUX LIEHTPIB AUBITbCA Ha caiiti Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

[laTa BUPOBHULITBA: AMB. Ha YNaKoBLI. BUPOBHMK 3aaMLLaE 3a COBOO MPaBO 3MiHK KOMMEKTaLji | TEXHIYHUX
XapaKTePUCTUK, 3a3HaueHVIX B Lyl iHCTPyKLji. OCTaHHs Ta MOBHa BepCis IHCTPYKLIT AOCTyrnHa Ha caiTi
www.defender-global.com. 3po6sieHo B Kwrai.

[apaHTiliHi 3060B'A3aHHA He BUKOHYHOTLCA Y Pasi:

1. 3aKiH4eHHs rapaHTiiHOro TepMiHy (TePMiH BCTAHOB/OETLCA 3 AHA MPOAAXKY TOBaPY CroXKVBayesi).

2. HenpaBunabHOrO 3aMoBHEHHS rapaHTIHOrO TasloHy. 3. HenpasuibHOTO NiAKIKOUEHHS B €/1EKTPOMEPEXY.

4. TlopyLUeHHs LiNOCTHOCTI rapaHTIHKX NIOM6, KpINAbHKX 3'€AHaHb KOPMYCY, HARBHOCTI C/IAIB BIAKPUTTS Ha
30BHILLHIX | BHYTPILLHIX NOBEPXHAX ToBapy. 5. AKLL0 anapatypa, npy3HaveHa 418 poboTu B MOByTOBMUX yMOBaX,
BMKOPUCTOBYBaNACA B NPOMECIAHUX LiAX. 6. MOLIKOAKEHHS, BUKIMKAHOTO MonajaHHAM BCepeavHy BUpoGy
CTOPOHHIX MPEAMETIB, PEUOBUH, PIAVH, KOMax. 7. MopyLLEHH: B HOPMasbHii PoBoTi enekTpoMepexi -

220 B + 10%. (kpim cTabiniatopis Hanpyr) 8. fKwo ToBap 6yB PO3KPUTUIA | PEMOHTYBABCH OCOBOH,

He YNOBHOBaXeHOHo Ha Te dipmoto-npogasLiem. 9. HenpasuibHoi ekcnnyatalyii abo HeA6an0ro BUKOPUCTaHHS.
10. MowwKogKeHHs BUPoby y BUNaaKy CTvXiiHyX avx. 11. HasBHOCTI ChigiB MeXaHiYHOTO MOLUKOAKEHHS
(naaiHHs, yaap). 12. Henpalie3aaTHOCTi NPUCTPOIB iHLWIMX BUPOBHVIKIB, LLIO NiAKFOUaOTHCA.

= UZB  Simsiz o'yin sichqonchasi
YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish

ﬁ Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki qadoqgdagi ushbu belgi mahsulot
maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
lozim

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo‘lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil qiling.

3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatswalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqorl daraJada ishlatilmasin.

8. 0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
avval uni ilig binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.

12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini gadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin

Ishlab chigaruvchi: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Xizmat muddati 12 oy. Kafolat muddati — 12 oy.

Ishlab chigarich sanasi: qadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket
tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TA'MIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste’'molchiga sotilgan kundan boshlab o'rnatiladi).
2. Kafolat taloni noto’g'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog'iga noto’g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi
va ichki yuzalarida ochilganlik izlari bor bo’lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy magsadlarda foydalanilgan
bo'lsa.

6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
buzilishlarda.

7. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqgari) normal ishi
buzilganda.

8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar oqgibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo’lganda.





